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Sikkerhets -informasjon

Les sikkerhetsinstruksjonene ngye fgr du bruker produktet for ferste gang, og

oppbevar instruksjonene for fremtidig bruk.

j

2.

Dette produktet er ikke et leketgy. Oppbevar det utilgjengelig for barn.

Hold produktet utilgjengelig for barn og kjaeledyr for @ unnga at de tygger pa

det eller svelger det.

Bruk aldri gamle og nye batterier eller forskjellige typer batterier sammen i
hovedenheten. Fjern batteriene nar du ikke bruker systemet over lengre tid.
Kontroller polariteten (+/-) pa batteriene nar du setter dem inn i produktet. Feil

plassering kan forarsake eksplosjon. Batterier er ikke inkludert.

Produktets drifts- og oppbevaringstemperatur er fra 0 grader Celsius til 40

grader Celsius. Temperaturer under og over dette kan pavirke funksjonen.

Apne aldri produktet. Bergring av de indre elektriske delene kan forarsake
elektrisk stot. Reparasjoner eller service skal kun utfores av kvalifisert

personell.

Ikke bruk ikke-originale tilbehgr sammen med produktet, da dette kan fore til

at produktet ikke fungerer som det skal.

Generell beskrivelse

Kameraet har en innebygd Wi-Fi- og Bluetooth-modul, slik at du kan koble til og
betjene kameraet via en dedikert app («TrailCam Go»). Bluetooth-modulen, som
bruker lite strom, brukes til & finne enheter, og Wi-Fi brukes til forhandsvisning,
bildeoverfgring og innstillinger.

Viktige funksjoner

Tilkoblingsavstand pa opptil 80 m (i totalt apent rom)

APP Live stream stgttes for iOS og Android med lavt stromforbruk

Lavt stromforbruk i standby-modus, noe som gir lang driftstid pa over 18
maneder i standby-modus med 5200 mAh Li-batteri

Integrert solcellepanel for stramlading

Ved hjelp av kameranavnet og GPS-synkroniseringsfunksjonen kan posisjonen
kodes pa bilder der flere kameraer brukes
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1. Kameraoversikt
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Strgmbryter Foto/Venstre

For bruk

Lad batteriet fullstendig med USB (maks. med DC-adapter 5V 1A) nar du
bruker det for fgrste gang.

Kameraets driftsspenning er 6V. Kameraet leveres med internt Li-batteri eller 4
AA-batterier (AA-batterier er ikke inkludert).

Sett inn SD-kortet for du slar pa kameraet. Kameraet har ikke internt minne.
Kameraet fungerer ikke uten SD-kort.

Ikke sett inn eller ta ut SD-kortet nar stremmen er pa.

Det anbefales & formatere Micro SD-kortet med kameraet nar det brukes for
forste gang.

Skyv strombryteren fra OFF til ON, sa lyser skjermen opp og du kan konfigurere
enheten. Nar du har gjort innstillingene, trykker du pa START-knappen for a
starte automatisk drift. (Hvis du glemmer a trykke pa START-knappen, gar
kameraet automatisk i driftsmodus etter 3 minutter).
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2. Kameradrift
2.1 Introduksjon til modusbryter

START © orF (HOD )

ON-modus: Skyv strombryteren til <KON», sa gar kameraet inn i oppsettmodus.

I denne modusen lyser skjermen opp, og du kan programmere kameraet eller spille
av bilder eller videoklipp.

START-modus: Nar du har gjort innstillingene i ON-modus, trykker du pa
START-knappen for a sette kameraet i driftsmodus. | denne modusen vil kameraet
fungere automatisk, og skjermen slas av for a spare strégm. Ogsa i driftsmodus kan du
bare trykke pa START-knappen for a sette kameraet tilbake i SETUP-modus
(skjermen slas av igjen).

OFF-modus: Skyv modusbryteren til «<OFF», s& slas kameraet av.

ON

2.2 Stromforsyning

Kameraet har innebygde 5200 mAh Li-batterier. Lad dem fullstendig med adapteren
(5 V1 A)for ferste gangs bruk. Kameraet stgtter ogsa 4 AA-batterier som reserve. Det
anbefales a bruke alkaliske batterier med hgy tetthet og hgy ytelse.

2.3 Sett inn minnekort

Sett inn et Micro SD-kort. Enheten har ikke noe internt minne, sa sett inn SD-kortet
og formater det pa kameraet fgr forste gangs bruk.

2.4 USB-tilkobling/stremlading

Koble USB (type C) til PC-en, enheten vil vaere en flyttbar disk, og du kan se bilder og
videoer.

For lading kobler du DC-adapteren til kameraet via Type C USB.

— — s
L TYPE-C| ¢ R TE [ I
L | C)e © === L

1

2.5 Innstillingsmeny

Trykk pa MENU-ikonet pa kontrollpanelet for & dpne innstillingene.

Bruk «A» eller « ¥»-tasten til & velge menyelementet, trykk «OK» for a8 ga inn i
undermenyen eller velge de forskjellige alternativene, trykk «OK» for & lagre
innstillingene.

2.6 Funksjon av betjeningsknappene i SETUP-modus

Nedenfor beskrives funksjonene til de ulike knappene.

° : Trykk pa denne knappen for a dpne innstillingsmenyen.
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° m: | SETUP-modus trykker du pa denne knappen for a ta bilder eller videoer
manuelt.

° : Ga opp for a velge menyen.

AP . G5 ned for & velge menyen (under menyvalg).

< ;
° : Bytt til fotomodus.

u
> g
° : Bytt til videomodus.
° : Forhandsvis bilder og videoer pa SD-kortet (ikke i menyen).

2.7 Arbeidsmodus

2.7.1 Bevegelsesdeteksjon: Den vil oppdage bevegelse og ta opp automatisk.

2.7.2 Normal tidsforlgp: Den tar automatisk bilder etter forhandsinnstilt tidsforlgp.
2.7.3 Tidsforlgpsvideo: Det vil automatisk ta bilder etter forhandsinnstilt tidsforlgp

og lage en video av seg selv.
3. Innstillingselementer

Innstillingseleme

Beskrivelse

nter
Det er tre kameramoduser: Bevegelsesdeteksjon -
Kameramodus | forsinkelse for bevegelsesdeteksjon, tidsforlgpsintervall,
tidsforlgpsvideo
Arbeidstid PA/AV

Foto eller video

Foto/video/foto+video

Fotokvalitet

2 MP/4 MP/8 MP/16 MP/20 MP/24 MP/32 MP/48 MP/60 MP

Videoopplgsning

8K/4K 30 fps/2,7K/1080P/720P

Foto-burst 1P/2P/3P/4P/5P
Videolengde 5 sekunder-10 minutter Valgfritt
Lydopptak PA/AV
Deteksjonsforsink | 5 sekunder ~ 1 time
else

PIR-felsomhet

Hgy/middels/lav

Bevegelsestest

Denne funksjonen er for brukere som tester om PIR
fungerer eller ikke

Fylllysavstand

Nezer/Middels/Lang

Dato og still inn tid og dato --A/M/D
klokkeslett Tidsformat: 24 timer
A/M/D
Datoformat M/D/A
D/M/A
Tidsformat 24H/12H
Loop-opptak Aktiver syklisk lagring PA/AV
Pipelyd PA/AV
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Formater Formater SD-kortet. Alle bilder og videoer pa SD-kortet vil
. bli slettet. Maks. 256 GB klasse 10 SD-kort, anbefales 32 GB
minnekort
eller 64 GB
Sprak 12 valgfrie sprak
Passordbeskyttel | PA/AV
se
Fabrikkinnstilling | Tilbakestill alle innstillinger til standard
er
Versjon Versjonsinformasjon
4. WI-FI-TILKOBLING

i0S TrailCam Go Andriod TrailCam Go

Pt T CHARAE

4.1 Last ned appen

® For du bruker Wi-Fi-funksjonen, ma du laste ned appen «TrailCam Go» fra Google
Play eller App Store.

® Nar du bruker appen, ma du gi appen tilgang til enhetens Wi-Fi, Bluetooth,
lagringsplass, posisjon, album og kamera, noe som er ngdvendig for a ta bilder, ta
opp video eller aktivere det lokale nettverket.

4.2 Legg til enheten

® Etter at du har installert appen pa telefonen, slar du pa Bluetooth og appen pa
telefonen. Du kan na legge til enheten og koble til kameraet ved & fglge
veiledningen i appen. Merk at telefonen ma vaere innenfor Bluetooth-rekkevidde

fra enheten.

® Du kan bruke Trailcam Go-appen til 8 konfigurere kameramenyen, vise/laste ned,
slette minnekortbilder og videofiler osv.

4.3 Synkronisere GPS-posisjonskoordinater

® Funksjon for & programmere/synkronisere GPS-lengde- og
breddegradskoordinatene til viltkameraet gjennom «Trailcam Go»-appen pa
telefonen.

® Sorg for at viltkameraet er lagt til og navngitt i Trailcam Go-appen.

® Plasser kameraet pa gnsket sted.
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® Nar du er ved siden av det installerte kameraet, apner du Trailcam Go-appen pa
telefonen.

® Klikk pa ikonet «Map » nederst i appen.

® Finn kameranavnet du har gitt kameraet.

® Klikk pa ikonet «EDITZ‘ » (Rediger sporingskamera) og juster telefonens GPS til
sporingskameraets plassering.

® Klikk pa LACRE og deretter SYNK-ikonet&Q for & merke plasseringen av
viltkameraet ditt.

® APPEN vil koble seg til viltkameraet ditt igjen nar du har koblet deg til APPEN pa
nytt. Du vil se GPS-koordinatene til kameraet ditt pa informasjonsfeltet, som vist
nedenfor.

114.0186" N
22.6735E

@ 26°C/79°F ©9/23/2024 16:16:20

5. FAQ
5.1 Kameraet kan ikke fange malet

1. Kontroller om beskyttelsesfilmen pa PIR Fresnel-linsen er fijernet eller ikke.

2. Kontroller om SD-kortet er last.

3. Kontroller parameterinnstillingen «PIR Sensitivity» (PIR-felsomhet). For varme
omgivelser, sett sensornivaet til «MID» eller <LOW», og for bruk i kaldt veer, sett

sensoren til «HIGH».

4, Prgv a plassere kameraet i et omrade hvor det ikke er varmekilder i kameraets
synsfelt.

5. Prgv a plassere kameraet pa stabile og ubevegelige objekter, for eksempel store
traer, og sgrg for at PIR-vinkelen er rettet mot det aktuelle objektet.

6. Hvis mennesker/dyr beveger seg raskt, kan de bevege seg ut av kameraets
synsfelt fgr bildet tas. Flytt kameraet lenger bakover eller omdiriger kameraet.

5.2 Kameraet slutter 3 ta bilder eller tar ikke bilder
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1. Kontroller at SD-kortet ikke er fullt. Hvis kortet er fullt, slutter kameraet a ta bilder
(du kan sla pa loop-opptak i menyen).

2. Sorg for at batteriet har tilstrekkelig strom (hvis kameraet bare kan ta bilder i
dagslys, men ikke om natten, kan dette skyldes at batteriet har lite strom, da det
kreves mer strgm for 3 ta bilder om natten).

3. Sorg for at kameramodusbryteren er i <ON»-posisjon, og trykk pa
START-knappen.

4, Formater SD-kortet med kameraet for du bruker det.
5.3. Vanlige sporsmal om APP-tilkobling
- Hold deg innenfor 30-80 meter fra enheten._(Tilkoblingsavstanden avhenger av
omgivelsene, telefontypen osv. | dpent terreng kan den na 80-100 meter. Ulike
telefonmerker vil ogsa ha ulik ytelse nar det gjelder tilkoblingsavstand).

- Det er ikke mulig a koble til Wi-Fi nar kameraet har lavt batteriniva.

- Mens kameraet tar bilder, kan det ikke kobles til Bluetooth. Vennligst vent et
pyeblikk.

Advarsel!

- Inneholder et litiumbatteri!
- Ilkke gjor forsgk pa a apne produktet!
- Produktet m bare lades med den medleverte laderen!
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Vennligst merk at vi kan gjere endringer pa alle vare produkter uten forvarsel. Vi tar forbehold om
eventuelle feil og mangler i denne manualen.

MED ENERETT, OPPHAVSRETT DENVER A/S

?) denver

P

Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier inneholder materialer, komponenter og stoffer som kan
veere farlige for helse og milje hvis avfallet (kasserte elektriske og elektroniske produkter og batterier)
ikke handteres riktig.

Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier er merket med en s@ppelbgtte med kryss over, som vist
ovenfor. Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr og batterier ikke ma kastes sammen
med annet husholdningsavfall, men skal avhendes separat.

Det er viktig at du som sluttbruker kvitter deg med dine brukte batterier pa en korrekt mate. Pa denne
maten kan du vaere sikker pa at batteriene blir resirkulert i henhold til lovverket, og ikke skader miljget.

Alle byer har egne systemer for avfallshandtering. Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier kan enten
leveres inn gratis til gjenvinningsstasjoner og andre innsamlingssteder eller bli hentet direkte fra
husholdningene. Du kan fa mer informasjon fra de lokale myndighetene i byen din.

Hermed erklzerer Denver A/S at radioutstyrstypenWSW-8120 er i overenstemmelse med direktiv
2014/53/EU. RED-overensstemmelseserklaeringens fulle tekst kan man finne pa falgende
internettadresse: denver.eu, og klikk deretter pa sekeikonet gverst pa nettsiden. Tast inn
modellnummeret:WSW-8120 Ga deretter til produktsiden, sa finner du RED-direktivet under
nedlastinger/andre nedlastinger.

Hermed erklaerer Denver A/S at denne tilkoblede enheten er i samsvar med dataloven (EU)
2023/2854. Produktdatabladet for dataloven (EU) 2023/2854 er tilgjengelig pa felgende
internettadresse: denver.eu. Klikk deretter pa sgkeikonet gverst pa nettsiden. Skriv inn modellnummer:
WSW-8120. Ga na til produktsiden, og produktdatabladet for dataloven (EU) 2023/2854 finner du
under nedlastinger/andre nedlastinger. Alternativt kan du skanne QR-koden nedenfor for a fa direkte
tilgang til filen.

Informasjon om stremforbruk i standby-/av-modus og stremstyring for produkter som er i samsvar

med Kommisjonsforordning (EU) 2023/826, finner du pa felgende internettadresse: denver.eu. Klikk
deretter pa sokeikonet @verst pa nettsiden. Skriv inn modellnummeret:WSW-8120 og ga til siden.
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Wi-Fi-driftsfrekvensomrade: 2.4GHz
Maksimal RF-utgangseffekt: 20 dBm

Bluetooth-driftsfrekvensomrade: 2.4GHz
Maksimal RF-utgangseffekt: 4 dBM

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Service Center

Omega 5A, Soeften Max-Emanuel-5tr. 4

DK-8382 Hinnerup 94036 Passau

Denmark

Phone: +49 851 379 369 40
Phone: +45 86 22 61 00
(Push "1” for support) E-Mail
support.de@denver.eu

E-Mail
For technical questions, please write to: Monday - Thursday 09:00 -16:30
support.hq@denver.eu Friday 09:00 - 14:00

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Austria

Lurf Premium Service GmbH

Deutschstrasse 1
Benelux

1230 Wien

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D Phone: +43 1904 3085
3449 HE Woerden E-Mail: denver@lurfservice.at
The Netherlands
Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

RE @ Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

Spain/Portugal ul. Czestochowska 140

62-800 Kalisz
DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23— nave Phone: 62 75 38 092
16 E-Mail: denver-service@letmerepair.pl
Parque Tecnolégico
46980 PATERNA Godziny pracy: 8 —18 (poniedziatek — piatek)

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883

: If your country is not listed above,
Mail: support.es@denver.eu

please write an email to

contact.h denver.eu
Portugal: a@

Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

() denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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